
ARTIFICIAL INTELLIGENCE (AI)

ARTIFICIAL INTELLIGENCE (AI)
ARTIFICIAL INTELLIGENCE (AI)

ARTIFICIAL INTELLIGENCE (AI)
ARTIFICIAL
INTELLIGENCE For
Translation &
interpretation



ARTIFICIAL INTELLIGENCE (AI)

Reduces typing effort

nO pHYSICAL EFFORT

01.
NO MENTAL EFFORT

02.

Psychological foundation
to build upon.

INCLUSIVITY

03.

Reachs broader audiences

Accessibility to
education

04.
Simple access to
education

second choice in
medical situations

05.
Useful in emergency
situations

Faster and cheaper

06.

Easier to use

advantages of Using ai in t/i
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It can not be trusted in
legal situations

UNRELIABLE

01.
INCONSISTENT

02.

The terminology used is
not consistent

INCORRECT

03.

It may come up with
wrong translations

NEEDS DEBUGGING 
04.

Translators have to edit or
“debug” the output 

NEEDS MAINTENANCE

05.

The AI use requires quality
control

ECONOMICAL downside

06.

Possible increase of
unemployment 

disadvantges of Using ai in t/i
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AI translation and interpreting is a
partnership. 

Accelerates the process.
 

Technology empowers human skill.

Final responsibility for accuracy

why is human involvement essential?
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Hybrid model

Using AI as assistant

Reduces repetitive work
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Conclusion

AI is not a quality replacement for human ability. 

AI should not be relied fully translate and interpret

human ınvolment ıs necessary. 



Thank you for your attention :)

Sıla başaran & erza krasnıqı


